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ENGLISH

As wall materials vary, screws for fixing
to wall are not included. For advice on
suitable screw systems, contact your local
specialised dealer.

DEUTSCH

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fir die
Wandbefestigung nicht beigepackt. Ggf.
sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel
nach geeignetem Befestigungsmaterial
erkundigen.

FRANCAIS

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/
I'objet au mur ou au plafond ne sont pas
incluses. Choisissez des vis et ferrures
adaptées au matériau de votre mur. En cas
de doute, demandez conseil a un vendeur
spécialisé.

NEDERLANDS

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen
schroeven voor de wandbevestiging in de
verpakking. Voor advies over geschikte
schroeven, neem contact op met de
plaatselijke vakhandel.

DANSK

Der findes mange forskellige
vaegmaterialer, og derfor medfelger der
ikke skruer til veegmontering. Hvis du
har brug for r&d om forskellige skruer og
rawlplugs, skal du kontakte en uddannet
forhandler.

ISLENSKA
Veggir hisa eru mismunandi og pvi fylgja

ekki skrufur til ad festa hdsgagnid vid vegg.

Faid rad i byggingavéruverslun vardandi
hentugar skrufur.

NORSK

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer fglger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for r&d om
valg av skruer og festebeslag.

SUOMI

Koska erilaisiin seinamateriaaleihin on

kdytettava erilaisia ruuveja, pakkaus ei
sisalla ruuveja seinakiinnitysta varten.

SVENSKA

Eftersom det finns manga olika
vaggmaterial, medfdljer ej skruvar for
véagginfastning. Fér rad om lampliga
skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

CESKY

Stény byvaji z riznych materiall, a proto
Srouby nejsou soucasti baleni vyrobku.
Vhodny typ $roubl vam doporudi ve
specializované prodejné.

ESPANOL

Como hay tantos tipos de paredes, no se
incluyen los tornillos para el montaje en
la pared. Para recomendaciones sobre
sistemas adecuados de fijacion, ponte en
contacto con un especialista.

ITALIANO

Poiché le pareti sono di materiali diversi,
le viti per il fissaggio non sono incluse.
Per scegliere le viti adatte, rivolgiti a un
rivenditore locale.

MAGYAR

Mivel a fal anyaga lakdsonként /
otthononként valtozé lehet, a rogzitéshez
szlikséges csavarokat, tipliket a csomag
nem tartalmazza. A megfeleld csavarok
kivalasztasaért kérj tanacsot az aruhazban
a szakképzett személyzettdl.
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POLSKI

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano
$ciane moze by¢ inny w kazdym
mieszkaniu, w komplecie nie znalazty sie
zadne umocowania ani wkrety. Aby uzyskac
porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

EESTI

Seinamaterjalide erinevuse tottu pole
lisatud kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite
leidmiseks poorduge lahimasse
téoriistapoodi.

LATVIESU

Skrives piestiprindSanai pie sienas nav
ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas
atkariba no sienu materiala. Lai izvélétos
piemérotako skrivju sistému, sazinieties ar
blvniecibas specialistu.

LIETUVIUY

Kadangi sieny apdailos medziagos

skiriasi, tvirtinimo elementai nepridedami.
Reikalingus varztus ir tvirtinimo elementus
padés pasirinkti vietos specializuotas
pardaveéjas.

PORTUGUES

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede ndo estédo
incluidos. Para obter conselho sobre o
sistema de parafusos adequado, consulte o
seu retalhista local especializado.

ROMANA

Intrucat materialele din care sunt construiti
peretii variaza, suruburile pentru fixarea pe
perete nu sunt incluse. Contacteaza dealer-
ul tau local pentru consiliere.

SLOVENSKY

Na rézny typ stien pouzite vhodné skrutky.
O vhodnom upevneni sa poradte s
odbornym predajcom.

BbJ/ITAPCKHA

Mopaau pasHoo6pasmneTo OT CTEHHU
MaTepuanu, BUHTOBE 3a MpUKpensHe
KbM CTE€HaTa He ca OCUrypeHu. 3a CbBeT
OTHOCHO MOAXOAALLM NPUKPENBaLLN
MeXaHMU3MM MOXETEe [1a Ce CBbPXEeTe CbC
cneumanmsnpaHd 4oCTaBumK.

HRVATSKI

S obzirom na razli¢ite vrste zidova, vijci
za pri¢vrs¢ivanje na zid nisu priloZeni.

Za savijet o odgovarajuéim vijcima
kontaktirajte svoju lokalnu specijaliziranu
prodavaonicu.

EAAHNIKA

Eneidr Ta UAIKG TwV Toixwv dia@Epouy, ol
Bideg oTepewong dev nepiAapPavovTal. ra
NANPOPOPIEC, OXETIKA HE TO EVOEDEIYHEVO
KATA NePINTwon oUoTNHa oTEPEWONG,
napakaAoUWe ENATE O eNAPN HE TO
€I0IKEUPEVO KATAOTNHA TNG NEPIOXNG OAG.

PYCCKWiA

Tak Kak MaTepuanbl CTEH pasnnyatoTcs,
Wypynbl Ans pukcaumm Ha CTeHe He
npunaratotca. Ans Bbibopa NoaxoAsLmnX
KpenexHbIX CpeacTB obpaTUTeCch B MECTHbIN
crneumanm3npoBaHHbIN MarasuH.

YKPAIHCbKA

Ockinbkn MaTepianu CTiH pi3Hi, Wwypynu
ON151 KpinaeHHs A0 CTiH He AojatTbes. 3a
KOHCY/bTaUi€ WOoAO WypyniB 3BepTantecs
[0 Hanbnm4yoro cneuianisoBaHoro
MarasuHy.
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SRPSKI

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi
nisu ukljuceni. Obrati se specijalizovanim
dobavljac¢ima za savet o odgovarajuéim
tiplovima.

SLOVENSCINA

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih
materialov, vijaki za pritrditev na steno niso
prilozeni. Za nasvet glede primerne vrste
vijakov se obrni na najblizjo specializirano
trgovino.

TURKGE

Duvar yapi malzemeleri farklilhk
gosterebileceginden duvar montaji vidalari
dahil degildir. Uygun vida sistemi igin,

ilgili arag-gereglerin satildigi dikkanlara
basvurunuz.
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BAHASA INDONESIA

Karena bahan dinding yang berbeda, paket
tidak disertai sekrup untuk pemasangan
dinding. Untuk saran mengenai sistem
sekrup yang sesuai, hubungi dealer
setempat Anda.

BAHASA MALAYSIA

Oleh kerana bahan binaan dinding

adalah berbeza, skru untuk pemasangan
pada dinding tidak disertakan. Untuk
mendapatkan nasihat tentang sistem skru
yang sesuai, hubungi wakil penjual khusus
di kawasan anda.
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ENGLISH

Keep battery out of childrens reach. To
swallow a battery could be fatal. If this
happens seek medical attention at once.
Before disposal always cover the battery in
plastic tape to avoid possible short circuit.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

DEUTSCH

Batterien auBer Reichweite von Kindern
halten. Das Verschlucken einer Batterie
kann lebensbedrohliche Folgen haben.
Notigenfalls sofort einen Arzt aufsuchen.
Vor dem Entsorgen der Batterie die Pole
mit Klebeband abkleben, um Kurzschluss
zu vermeiden.

DIESE ANLEITUNG AUFBEWAHREN.

FRANCAIS

Gardez la pile hors de portée des enfants.
Avaler une pile peut étre fatal. Si cela

se produit, appelez immédiatement un
médecin. Avant de mettre la pile au rebut,
couvrez-la d'une bande plastique pour
éviter tout court-circuit.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

NEDERLANDS

Houd batterijen buiten bereik van kinderen.

Het inslikken van een batterij kan
levensbedreigend zijn. Zoek onmiddellijk
medische hulp wanneer dit onverhoopt
gebeurt. Om het risico op kortsluiting te
voorkomen, de batterij altijd afdekken met
plakband/kunststof tape voordat je hem
wegdoet.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

DANSK

Batteriet skal opbevares utilgaengeligt for
bgrn. Det kan veere livsfarligt at sluge et
batteri. S@g straks laegehjaelp, hvis det
sker. Fgr bortskaffelse skal batteriet altid
daekkes med plasttape for at forhindre
kortslutning.

GEM DISSE ANVISNINGER.

iSLENSKA

Geymid rafhlédur par sem bérn na ekki
til. Pad getur verid banvaent ad gleypa
rafhlédur. Ef pad gerist skal leita strax
til laeknis. Hyljid rafhlédurnar med plast
limbandi adur en peim er fargad til ad
koma i veg fyrir mégulegt skammhlaup.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR.

NORSK

Hold batterier utilgjengelig for barn. A
svelge et batteri kan veere livsfarlig. Ta
kontakt med din lege umiddelbart hvis
dette skulle skje. For & unnga risiko for
kortslutning, dekk alltid batteriet med
plastteip fgr du kasserer det.

SPAR PA DISSE INSTRUKSJONENE.

SUOMI

Sailyta paristot/akut lasten
ulottumattomissa. Pariston/

akun nielaiseminen saattaa olla
hengenvaarallista. Jos lapsi nielaisee
pariston/akun, hakeutukaa valittdmasti
1adkarin hoitoon. Oikosulun valttamiseksi
pariston/akun navat tulee peittda
muoviteipilla ennen sen havittamista.

SAILYTA NAMA OHJEET.



SVENSKA
Hall batterier utom rackhall fér barn. Att

svalja ett batteri kan vara livshotande. S6k
genast medicinsk vard om det intréffar.
For att undvika risken for kortslutning,
téck alltid batteriet med plasttejp innan du
kasserar det.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER.

CESKY

Baterii uchovavejte mimo dosah déti.
Spolknuti baterie by mohlo mit katastrofalni
nasledky. Pokud se tak stane, vyhledejte
ihned lékafskou pomoc. Pfed vyhozenim
baterii vzdy zabalte do plastové pasky,
abyste zabranili moznému zkratu.

TYTO INSTRUKCE SI USCHOVEJTE.

ESPANOL

Mantén la pila fuera del alcance de los
nifios. Ingerir una pila podria ser fatal. En
caso de que suceda, acude inmediatamente
al médico. Antes de desecharla cubre la pila
con plastico para evitar cortocircuitos.

ITALIANO

Tieni la batteria fuori dalla portata dei
bambini. Ingerire una batteria puo essere
fatale. Se dovesse succedere rivolgiti
immediatamente a un medico. Prima
dello smaltimento copri la batteria con del
nastro in plastica per evitare un eventuale
cortocircuito.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI.

MAGYAR

Az elemeket tartsd tavol a gyerekektdl.
Az elem lenyelése végzetes lehet. Ha ez
torténik, azonnal orvoshoz kell fordulni.
Miel6tt kidobod az elemet, kosd at
szigetelészalaggal, hogy a rovidzarlatot
elkerdld.

ORIZD MEG EZT AZ UTMUTATOT.

POLSKI

Przechowuj baterie w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Potkniecie baterii
moze by¢ $miertelne. W razie potkniecia
nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem. Przed wyrzuceniem zawsze oklej
baterie tasma plastikowaq, aby uniknac
ewentualnego zwarcia.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIE.

EESTI

Hoidke patareid lastele kdttesaamatus
kohas. Patarei allaneelamine vdib I6ppeda
surmaga. Kui see juhtub, pddrduge kohe
arsti poole. Enne patarei kasutuselt
kdrvaldamist katke see kleeplindiga, et
valtida vdimalikke Ilhiseid.

HOIDKE JUHEND ALLES.

LATVIESU

Turiet bateriju bérniem nepieejama vieta.
Baterijas noriSana var izraisit navi. Baterijas
norisanas gadijuma nekavéjoties meklg&jiet
medicinisko palidzibu. Pirms baterijas
izmesanas notiniet to ar izolacijas lentu, lai
noveérstu iespéjamo isslégumu.

SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU.

AA-2104463-4



LIETUVIUY

Saugoti baterijas nuo vaiky. Praryti
baterijq gali bati mirtinai pavojinga. Jei taip
atsitinka, nedelsiant kreipkités | gydytoja.
Pries iSmesdami, jdékite baterijg | plastikinj
maiselj, kad nekilty trumpas jungimas.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

PORTUGUES

Mantenha a pilha fora do alcance das
criangas. Engolir uma pilha pode ser fatal.
Se tal acontecer consulte de imediato um
médico. Antes de se desfazer da pilha,
cubra-a com fita-cola para evitar possiveis
curto-circuitos.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

ROMANA

Nu I3sa bateriile la ibndemana copiilor.
Inghitirea acestora poate provoca decese.
In cazul in care copilul a inghitit baterii,
adreseaza-te de urgenta medicului. Inainte
de a arunca bateriile, ambaleaza-le in
plastic pentru a evita producerea unui scurt
circuit.

PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNI.

SLOVENSKY

Batériu drZzte mimo dosah deti. Prehltnutie
batérie mdze mat fatélne désledky. V
pripade, Ze k tomu dojde, vyhladajte
lekarsku pomoc. Pred odhodenim do

koSa zabalte batériu do plastovej pasky,
zabranite tak pripadnému vzniku skratu.

TIETO INSTRUKCIE SI ODLOZTE.

BbJITAPCKUA

OpbxTe 6aTepusaTa ganey ot geua.
MornblwaHeTo Ha 6aTepusa MoXe Aa MMa
fieTaneH nsxoa. AKo ToBa Ce Ciyuu,
He3abaBHO MOTbpCETE MeAULMHCKA
nomouy. MNpeaun ga usxebpaute Gatepunte,
BMHaru rv yBuBanTe c nsonupbaHg, 3a za
n3berHeTe eBeHTyasIHO KbCO CbeANHEHME.

3AMNA3ETE TE3N NHCTPYKLUNN

HRVATSKI

Drzite baterije izvan dohvata djece. Gutanje
baterije moZze biti smrtonosno. Ako dode

do toga, odmah potrazite lije¢nicku pomoc.
Prije odlaganja bateriju uvijek izolirajte
selotejpom kako biste izbjegli mogudi kratki
Spoj.

SACUVAITE OVE UPUTE.

EAAHNIKA

®UAGETE TNV pnatapia pakpia and naidia. H
KATAnoaon Tng UNnopei va npokaAécel akopa
kal To 8avaro. Eav autd oupBei, avalntnoTe
apeoa 1aTpikn epovTida. Mpiv TV anoppiyn
TNG, TUAIETE TNV PE NMAQOTIKA Talvia yia Tnv
anoguyn BpaxuUKUKA®UATOG.

®YAASTE AYTES TIZ OAHTIES.

PYCCKWA

XpaHuTe 6aTapeto B HELOCTYMHOM Ans
neteit mecte. MpornatbiBaHne 6aTtapen
MOXET NPUBECTN K CMEpPTESIbHOMY UCXOAY.
Mpu npornaTtbiBaHnu 6aTapen HeMeaNeHHO
obpaTtuTech K Bpauyy.

Mepen ytnnusaumen obmoTarite 6aTtapeto
N30/1EeHTOM, YTObObI NPefoTBPaTUTL
BO3MOXHOE KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

COXPAHWUTE 3TN MHCTPYKLINW.



YKPAIHCbKA

TpumariTe 6aTapeiky nogani Big aiten.
MpokoBTyBaHHSA 6aTapelikm Moxe 6yTu
cMepTenbHO HebesneyHunM. SKLo Le
CTanocsl, HeramHo 3BEpHITLCS 38 MEAUNYHOL
aonomoroto. Mepep ytunisauieto 06ropHite
6aTapeliky NnacTUKOBOI CTPIUKOHO,

W06 YHWKHYTU MOX/INBOrO KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

3BEPITAMTE LI IHCTPYKUII.

SRPSKI

Drzi bateriju izvan domasaja dece. Gutanje
baterije moze imati fatalne posledice. Ako
do toga dode, odmah potrazi medicinsku
pomoc. Pre nego Sto bateriju bacis,
obavezno je oblepi selotejpom da izbegnes
mogucnost kratkog spoja.

SACUVAJ OVA UPUTSTVA.

SLOVENSCINA

Baterije hrani izven dosega otrok. Zauzitje
baterije je lahko smrtno nevarno. Ce se
to zgodi, takoj poisci zdravnisko pomoc.
Preden baterijo zavrzes, kontakte zasciti z
izolirnim trakom, da se izognes nastanku
kratkega stika.

SHRANI TA NAVODILA.

TURKGE

Pilleri cocuklardan uzak tutunuz. Pilin
yutulmasi 6limcil kazalara sebep olabilir.
Boyle bir kaza yasanirsa mutlaka tibbi
yardim alinmalidir. Olasi kisa devre riskine
karsi pilleri gépe atmadan 6nce her zaman
bir bant yardimiyla sariniz.

BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.
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BAHASA INDONESIA

Jauhkan baterai dari jangkauan anak-
anak. Baterai yang tertelan bisa berakibat
fatal. Jika ini terjadi, dapatkan bantuan
perobatan segera. Sebelum dibuang, balut
baterai dengan pita plastik untuk mencegah
litar pintas.

SIMPAN PETUNJUK INI.

AA-2104463-4



BAHASA MALAYSIA

Jauhkan bateri daripada kanak-kanak.
Bateri yang tertelan boleh menyebabkan
kematian. Jika ini berlaku, dapatkan
bantuan perubatan segera. Sebelum
dibuang, balut bateri dengan pita plastik
untuk mengelakkan litar pintas.

SIMPAN ARAHAN INI.
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